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CONG TY CO PHAN TRUNG TAM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

HOI CHQ TRIEN LAM VIET NAM Dée Iip - T do - Hanh phiic

S6:0304/2026/NQ-HPQT-VEFAC

NGHI QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TRUNG TAM HQI CHQ TRIEN LAM VIET NAM
(V/v: Phé duyét gia han thoi gian hop Dai hji déng co dong thirong nién nam 2026)

HOQI PONG QUAN TRI
- Cdn ctt Ludt Doanh nghiép va cde vin ban hiedng dén thi hanh;
- Cdn cit Piéu I¢ ciia Cong ty C6 phan Trung tdm Héi cho Trién ldm Viét Nam (“Céng Ty”);

- Cdn cit Bién ban kiém tra phiéu ldy y kién cdc thanh vién Hpi dong quan tri Cong Ty ldp
ngay .Q3/04/2026;

- Can cik nhu cdu thiee 18 va hoat dong kinh doanh.

QUYET NGHI:
Pitul. Gia han thoi gian hop Pai hdi dong cb dong thwong nién nim 2026
Thong qua viée gia han thoi gian hop Dai hdi ddng cb dong thuong nién nam 2026 ctia Cong ty

thém 02 (hai) thang so véi quy dinh. Thoi gian hop chinh thirc s& do Chu tich Hoi déng quén tri
Cbng ty quyét dinh vao thoi diém ph hop nhung khéng mudn hon ngay 30/06/2026.

Ly do: D& Hpi ddng quan tri va Ban giam dbc Cong ty c6 thém thoi gian chudn bi k§ ludng hon
cac vén d& lién quan khi trinh Pai hoi ddng cd dong phé duyét thong qua.
Pi¢u2. Trién khai thye hién

Giao Chii tich HDQT, Téng Giam dbc cin ¢ tinh hinh thuce t8, chi dao cac Phong, Ban, don vi
va ¢4 nhén lién quan phdi hop thuc hién céc thil tuc, cong viée va chudn bi cic hd so tai liéu
lién quan cho DPai hoi ddng ¢d déng thudng nién nam 2026 theo ding quy dinh ciia phap ludt
va Didu 1& Cong ty.

Pidu3.  Hiéu lwe thi hanh

Nghi quyét nay c6 hidu luc ké tir ngay ky.

Ha Néi, ngay 05 thang 04. ndm 2026




Céc thanh vién HPQT, Ban Giam dc va cac Phong/Ban/Pon vi ¢6 lién quan cua Cong Ty chiu
trach nhiém td chire, thuc hién cac ndi dung ctia Nghi quyét nay.
Noi nhén: TM. HQI PONG QUAN TRI

- Nhu Diéu 3;
- Ban Kiém soat;
- Luu VP Céng Ty.

RAN LI PHUONG
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RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK COMPANY

(Re: Approval of extension of the time for holding the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders)

THE BOARD OF DIRECTORS

- Pursuant to the Law on Enterprises and its guiding documents,

- Pursuant to the Charter of Vietnam Exhibition Fair Centre Joint Stock Company

- Pursuant to the Vote counting minutes of the members of the Board of Directors dated
Aprit 03,2026

- Pursuant to actual needs and business operations.

RESOLVES TO:

Article 1. Extension of the time for holding the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders

To approve the extension of the time for holding the Company’s 2026 Annual General
Meeting of Shareholders by an additional 02 (two) months compared to the statutory
deadline. The official meeting time shall be decided by the Chairman of the Board of
Directors at an appropriate time but no later than June 30, 2026.

Reason: To allow the Board of Directors and the Company’s Management Board additional
time to more thoroughly prepare matters to be submitted to the General Meeting of
Shareholders for approval. ‘

Article 2. Implementation

To assign the Chairman of the Board of Directors and the General Director, based on the
actual situation, to direct the relevant Departments, Divisions, Units and individuals to
coordinate in carrying out procedures, tasks, and preparing relevant dossiers and documents
for the 2026 Annual General Meeting of Shareholders in accordance with the provisions of
law and the Company’s Charter.

Article 3. Effectiveness
This Resolution shall take effect from the date of signing.



Members of the Board of Directors, the Board of Management and relevant
Departments/Divisions of the Company shall be responsible for the implementation of this
Resolution.

ON BEHALF OF THE BOD
CHAIRMAN

To:

- As article 3;
- The Supervisory Board,
- The Company's Archives.

TRAN LE PHUONG
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